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Resumo

O artigo analisa a construcdo da identidade narrativa do personagem Harry Potter.
A andlise se dara a partir da personagem Minerva McGonagall. Analisamos, por meio
do recorte de didlogos, a sua formacao identitaria, bem como a contribuicdo prestada
por ela na formagao identitaria do personagem Harry Potter. Utilizamos, para isso, os
estudos de Paul Ricoeur(1991), que se propde pensar a identidade considerando a
contribuicdo de outros e a temporalidade.
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Abstract

The paper analyzes the construction of narrative identity of the character Harry
Potter. The analysis focus on character Minerva McGonagall. We analyze, through the
cutout of dialogues, her identity formation as well as the contribution made by her in
the identity formation of Harry Potter. Hence, we use Paul Ricoeur (1991) studies, which
proposes to think identity considering the contribution of others and temporality,
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Identidades narrativas em Harry Potter

1. Introducéo

Harry Potter, a saga composta por sete volumes, e escrita
por Joanne Kathleen Rowling — J. K. Rowling — alcan-
¢ou grandes indices de sucesso, ndo s6 no Brasil, como
no mundo inteiro. Trata-se do tipico best seller, em outras
palavras, livro que obtém sucesso em grande escala com
0 publico. No Brasil, os livros foram langados entre os anos
de 2000 e 2007: Harry Potter e a Pedra Filosofal; Harry
Potter e a Camara Secreta; Harry Potter e o Prisioneiro de
Azkaban; Harry Potter e o Cadlice de Fogo; Harry Potter e
a Ordem da Fénix; Harry Potter e o Enigma do Principe
e Harry Potter e as Reliquias da Morte alcancaram gran-
des vendagens. De acordo com reportagem da Agéncia
Reuters, é estimado que a saga ja vendeu 450 milhdes
de exemplares, mundialmente’.

A sistematizacao de Harry Pross, conforme dissertada
por Norval Baitello Jr. (2001), permite o enquadramento
do livro enquanto midia. Seu entendimento de que uma
mensagem veiculada por meio de um suporte e que, sem
a mediacao do mesmo, ela ndo se difundiria, estabelece a
possibilidade de reconhecer no livro os atributos do jornal
impresso. Como aquele, ou mesmo as correspondéncias
pessoais ou publicas, o livro instaura o que Pross refere
como o tempo lento da comunicagéo.

A andlise proposta neste artigo objetiva, em especial, a par
tir da formacao identitaria das mulheres retratadas por J. K.
Rowling, compreender a formacédo do personagem princi-
pal, Harry Potter. Trabalhamos também com a hipétese de
uma critica social. O trabalho de Eliza T. Dresang (2002)
traz essa perspectiva de critica a sociedade na obra de J.
K. Rowling. A autora relata que, apesar de na primeira aven-
tura vivida com os amigos, a personagem Hermione? ter
sido resgatada por eles, em todas as outras situagoes ela
tem papel decisivo, pois toma decisdes mais légicas que
0s amigos. Ela também ressalta o fato de que as mulheres
do mundo magico, mais influentes na vida de Harry Potter,
séo de Grifindria (Hermione Granger, Minerva McGonagall
e Molly Weasley), a casa dos que sao dotados de cora-
gem e prezam a amizade. Apesar dessa tentativa de dar
espaco e valor as mulheres, Dresang (2002) aponta que
sua opinido faz coro a de um fa da saga que disse:

' Agéncia de noticias Reuters Brasil. Disponivel em: http://br.reu-
ters.com/article/entertainmentNews/idBRSPE82Q03J20120327.
Acesso em: 28 mar. 2012.

2 Melhor amiga de Harry, uma personagem que tende a ser cum-
pridora das regras, mas ao longo da trama vai se mostrando
como uma personagem revolucionaria.

74

Comunicagio
& Inoyagédo

O mundo mégico como retratado por JKR (J. K.
Rowling) é um imagem irbnica ou cdpia da nossa
propria sociedade. Nao quero dizer que isso é a
“mensagem” por trads de tudo [...] 0 mundo magico
esta cheio de alusdes, ironia e satira sobre 0 nosso
préprio mundo, é muito provavel que espelhem os
mecanismos e instituicdes sociais e opinides que
consideramos sexistas. E assim o é. O Ministério da
Magia é dominado pelos homens. Porque nossos
ministérios 0 sdo. Ha poucas bruxas em posicoes
de lideranga em qualquer lugar porque € 0 mesmo
no nosso mundo. E parte da representacéo irdnica
do mundo trouxa em seu paralelo, 0 mundo méagico
(DREsANG, 2002, p. 237), tradugéo nossa).

Embora o paralelo tenha sido tragado, tanto dentro quanto
fora das histérias, cabe-nos ainda compreender como
estas mulheres agem e qual a sua influéncia sobre o per-
sonagem principal. Por motivos de delimitacao, apresen-
tamos apenas nossas analises acerca da personagem
Minerva McGonagall.

A primeira parte do trabalho apresenta as questoes tedricas
apontadas por Paul Ricoeur (1991) a respeito de identidades
narrativas, sua formacao e a dialética ipse x idem, que diz
respeito a questédo da constru¢éo da identidade. A seguir,
apresentamos o corpus de analise relativo a personagem
Minerva McGonagall e, por fim, investimos nosso esforgco
na compreensao da importancia desta personagem na for-
magcao identitaria de Harry Potter.

2. A dialética ipse e idem e as identidades narrativas

No inicio de seus estudos sobre identidade narrativa, Paul
Ricoeur (1991) se questionava se haveria uma estrutura que
pudesse integrar as duas classes narrativas — a narrativa
historica e a narrativa de ficgdo. Em busca dessa integra-
¢ao, ele parte da nocao identidade.

A identidade no sentido do idem emprega, ela pro6-
pria, uma hierarquia de significagdes, do qual a per-
manéncia no tempo constitui o grau mais elevado, ao
que se opde o diferente sentido de mutavel, variavel.
Nossa tese constante ser que a identidade no sentido
ipse nao implica nenhuma assercao concernente a
um pretenso nucleo ndo mutante da personalidade
(Ricoeur, 1991, p. 12-13).

O si mesmo como um outro (1991) sugere que uma iden-

tidade “nao se deixa pensar sem a outra, que uma passa
bastante na outra” (Ricoeur, 1991, p. 14); Ricoeur (1991) ndo
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quer empregar o simples termo de forma semelhante, mas
a ideia de si mesmo considerando o outro, como expde na
introducgéo do livro. O autor elabora a teoria de que o cruza-
mento das duas se daria na identidade narrativa. Uma his-
téria de vida é mais bem interpretada quando contada por
aquele que a viveu, nao é? E dessa forma, ao se aplicar
o0 modelo de narrativa, ela ndo se torna mais inteligivel?
Ricoeur (1991) cré ser assim possivel afirmar que:

A compreens@o de si é uma interpretacéo; a inter-
pretacao de si, por sua vez, encontra na narrativa
entre outros signos e simbolos, uma mediagao pri-
vilegiada. [...] A questdo do entrecruzamento entre
histéria e ficcao, de algum modo, desviava a aten-
¢ao das dificuldades consideradas ligadas a questao
da identidade como tal (Ricoeur, 1991, p. 138-139).

Segundo Ricoeur (1991), a lacuna de seus estudos ante-
riores encontrava-se na dimenséao temporal, tanto do si
quanto da prépria acdo. A acdo depende de um agente, e
esse agente tem sua prépria histdria. Para articular a iden-
tidade pessoal é preciso articula-la na “dimensao temporal
da existéncia humana” (Ricoeur, 1991, p. 138). E por meio
da teoria da narrativa que Ricoeur mostra a plena dialética
entre mesmidade e ipseidade.

De acordo com Adriana Stirmer (2008, p. 14-15), a mesmi-
dade implica o individuo permanecer o mesmo ao longo de
sua existéncia narrativa, apesar das modificagbes sofridas
ou provocadas — a ipseidade. Evoca-se, portanto, os dois
termos: a identidade como mesmidade, e a identidade como
ipseidade. Ricoeur afirma que ndo se pode tomar uma pela
outra, e ndo se pode ignorar a dimensao da narrativa, pois
é dessa forma que falham os estudos que tentam explicar
as diferencas entre as identidades.

A questao da temporalidade, inicialmente, parece se aplicar
apenas a identidade-idem. ‘A mesmidade é um conceito de
relacdo e uma relacédo de relagdes” (Ricoeur, 1991, p. 140).
A continuidade no tempo é tomada numa série de peque-
nas mudancas que, apesar de ameacar a semelhanga, ndo
a destréi. E dessa maneira que se faz possivel reconhe-
cer alguém ao longo da vida. O tempo, segundo o autor, é
fator de dessemelhancga, afastamento. Ao abordar o carater,
Ricoeur (1991) sugere que a identidade narrativa intervém
na constituicdo da identidade pessoal

a moda de uma mediacao especifica entre o polo
do carater, em que idem e ipse tendem a coincidir,
e o polo da manutencao de si, em que a ipseidade
liberta-se da mesmidade (Ricoeur, 1991, p. 143).
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O carater é um elemento importante na nossa analise, e
para Ricoeur (1991), carater é entendido como um con-
junto de distintas marcas, as quais permitem que se rei-
dentifique um determinado individuo como o0 mesmo. Esse
individuo acumula uma série de tracos e qualidades que,
em conjunto com a permanéncia no tempo, faz com que
o carater designe a mesmidade da pessoa. Para o autor,
o carater é um

conjunto de disposi¢des duraveis com que reconhe-
cemos uma pessoa. E por essa razdo que o caréater
pode constituir o ponto limite em que a problematica
do ipse torna-se indiscernivel da do idem e leva ao
distinguir entre uma e outra (Ricoeur, 1991, p. 146).

A questao do habito, seja ele ja adquirido ou contraido®, que
se torna disposi¢cao duravel, constitui um traco do carater, e
€ essa sedimentagéo que confere ao carater a permanén-
cia no tempo, que Ricoeur (1991) interpreta como o reco-
brimento do ipse pelo idem. Cada um desses tragos em
questao (tragos de carater) torna possivel identificar uma
pessoa, novamente, como a mesma, e o carater, segundo
0 autor, ndo sera outra coisa que nao o conjunto desses
signos (tracos) distintivos. “O carater é verdadeiramente ‘o
qué?’ do ‘quem?”” (Ricoeur, 1991, p. 147). Podemos tomar
como exemplo um traco do personagem Harry Potter, o
descumprimento de regras, ao longo de todas as histdrias.
E possivel perceber esse traco se repetindo, sendo, até
mesmo, incentivado por outros personagens e, portanto,
tornando-se um trago permanente.

Essas identificagdes que sao adquiridas tornam possivel
a entrada do outro na composi¢cao do mesmo. De modo
geral, a identidade de uma pessoa é feita na base das
“identificacdes com valores, normas, ideais, modelos,
herdis” (Ricoeur, 1991, p. 147). No caso da identifica-
¢do com o modelo heroico, manifesta-se a alteridade,
a manifestacao de valores que fazem pér uma “causa”
acima da propria vida, a lealdade incorpora-se ao cara-
ter, transformando-se em fidelidade.

Aqui os polos de identidade se compdem. Isso prova
que nao podemos pensar até o fim o idem da pessoa
sem o ipse, mesmo quando um recobre o outro. [...]

3 Entendendo a mudanga como algo transitério e o habito como
permanente, Ravaisson explica que o habito ja adquirido é
aquele que é consequéncia de uma mudanga, e o habito con-
traido é aquele que se mantém mesmo a parte de mudanca
(1984, apud Ricoeur, 1991).
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Isso se faz por um processo paralelo de assimilagao
de um habito, a saber, pela interiorizacdo que anula
o efeito inicial da alteridade ou pelo menos leva-o de
fora para dentro (Ricoeur, 1991, p. 147).

Para Ricoeur (1991), a dialética da inovagao e da sedimen-
tacéo, subentendida no processo de identificacdo, serve
para lembrar que o carater tem uma histéria. Para o autor,
a verdadeira natureza da identidade narrativa sé se revela
na dialética da ipseidade e da mesmidade.

Na sequéncia de seus estudos, Ricoeur (1991) toma um
passo decisivo na “direcao de uma concepg¢ao narrativa
da identidade pessoal” (Ricoeur, 1991, p. 170), ao deixar
a acao e tomar o personagem como foco, definindo perso-
nagem também como uma categoria narrativa. A questao
cerne é saber 0 que a categoria narrativa do personagem
leva para a discussao da identidade pessoal.

E necessario levar em conta, e isso j& é da nossa propria
compreenséo, segundo Ricoeur (1991), “de que as narra-
¢bes sdo acerca de agentes e pacientes” (Ricoeur, 1991,
p. 172). Ou seja, ha personagens que agem (agentes) e
aqueles que sao afetados por uma série de acontecimen-
tos relatados, os pacientes. Personagens que sé&o impeli-
dos pela a¢éo de outros.

[...] eis o principio organizador de toda uma série de
papéis de paciente segundo a qual a acédo exercida é
uma influéncia, um melhoramento ou uma deteriora-
¢ao, uma protecéao ou uma frustragcao. Um enriqueci-
mento extraordindrio na nogao de papel diz respeito
a introducao dessa ultima no campo das valoriza-
¢bes por meio das transformagdes que acabamos
de dizer, depois no das retribui¢cdes, onde o paciente
aparece como beneficiario dos méritos ou vitima dos
deméritos, segundo o qual o agente revela-se para-
lelamente distribuidor de recompensas ou puni¢cdes
(Ricoeur, 1991, p. 173).

Ricoeur (1991) reforca que ndo faz mal lembrar a maneira
como a estrutura narrativa vai reunir os dois processos de
intriga — acao e personagem. Nesse ponto, as perguntas
quem?, o qué?, como?, sob uma visdo sintagmatica, tém
como “respostas a essas questdes formam uma cadeia que
nao é outra que nao o encadeamento da narrativa” (RICOEUR,
1991, p. 174).

Da correlagao entre acao e personagem vai resultar a dialé-
tica interna da personagem, que vem a ser a exata decor-
réncia da dialética de concordancia e discordancia que é
desenvolvida pela intriga da agéo.
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A dialética consiste em que, segundo a linha da
concordancia, a personagem tira sua singularidade
da unidade de sua vida tida como a prépria totali-
dade temporal singular que o distingue de qualquer
outro. Conforme a linha da discordancia, essa tota-
lidade temporal € ameagada pelo efeito de ruptura
dos acontecimentos imprevisiveis que a pontuam
(encontros, acidentes etc.); a sintese concordante-
discordante faz com que a contingéncia do aconteci-
mento contribua para a necessidade de algum modo
retroativa da histéria de uma vida, ao que se iguala a
identidade da personagem. Assim o caso é transmu-
tado em destino. E a identidade do personagem que,
podemos dizer, intriga, s6 se permite compreender
sob o signo dessa dialética (Ricoeur, 1991, p. 175).

Tendo em mente essa dialética da concordancia discordante
do personagem, Ricoeur (1991) afirma que é preciso inscre-
vé-la na dialética da mesmidade e da ipseidade. Isso se faz
necessario visto que essa concordancia discordante se con-
fronta com a nogao de permanéncia no tempo que se liga a
nocao de identidade. Ou seja, trata-se de demonstrar:

[...] como a dialética do personagem vem inscrever-se
no intervalo entre esses dois polos da permanéncia
no tempo para fazer mediacao entre eles. Essa fun-
¢ao mediadora que a identidade narrativa do perso-
nagem exerce entre os polos da mesmidade e ipsei-
dade é essencialmente confirmada pelas variagdes
imaginativas as quais a narrativa submete a identi-
dade (Ricoeur, 1991, p. 176).

Logo apds abordar essas variagdes, Ricoeur (1991) parte para
as nogoes de pratica e afirma que para Max Weber “as prati-
cas repousam em acdes as quais um agente leva em conside-
ragao pelo principio da ac¢éo de outros” (1971, apud RICOEUR,
1991). Em outras palavras, levar em consideracao, referir-se a,
segundo Ricoeur (1991), é a forma mais ampla de englobar a
imensidao “das relagdes de interacao que encontramos nessas
unidades de ac¢&o que so as praticas” (Ricoeur, 1991, p. 184).

Ao tratar sobre a nog¢éo de “unidade narrativa da vida; Ricoeur
(1991) chama a atenc¢éao para o fato da instabilidade entre
fabulagéo e experiéncia de vida, e que devido ao carater
evasivo da vida real recorremos ao auxilio da ficcao para
tracar certos contornos, como é o caso, por exemplo, da
explicagdo sobre a morte. Nesse pensamento, as narrati-
vas literarias e histérias de vida, como expde o autor, estao
longe de ser excludentes, se completam. “Essa dialética nos
lembra que a narrativa faz parte da vida antes de se exilar
da vida na escrita; ela volta & vida segundo as multiplas
vias da apropria¢do” (Ricoeur, 1991, p. 193).
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Ricoeur (1991) questiona-se ao final do estudo VI onde
estaria situada a identidade narrativa considerando-se o
espectro de variagdes que ha entre o polo de “ipseidade e
mesmidade do carater” e o da “pura ipseidade da manuten-
¢ao se si”? A resposta por ele dada é de que a identidade
narrativa vai se manter entre as duas.

3. Minerva McGonagall — identidade e dialética em acao

Minerva McGonagall: professora de Transfiguracao, vice-
diretora da Escola de Bruxaria e Magia de Hogwarts. Capaz
de se transfigurar num gato, € uma professora severa e dis-
ciplinadora, e também é diretora da Grifinéria (casa para a
qual Harry é selecionado). Nao é casada e em momento
nenhum da trama se menciona a sua familia.

A seguir, apresentamos trechos dos livros de J. K. Rowling.
Porém, deve-se ter em mente que os recortes aqui mos-
trados nao podem ser tomados de forma isolada de seu
contexto. Tomamos por base os pressupostos de Ricoeur
(1991) apresentados na primeira parte deste trabalho.
Assim, a analise das identidades narrativas femininas
e sua contribuicdo na formacao da identidade de Harry
Potter inicia pelo fato de que o personagem principal ndo
€ um personagem agente, ao contrario do que se possa
pensar. Se analisarmos a maneira como se da a¢édo na
narrativa elaborada por J. K. Rowling, Harry é impelido
por outros a agir, e tal como um personagem passivo,
segundo Ricoeur, serd o beneficiario dos méritos ou
vitima dos deméritos.

Para a analise da personagem, professora Minerva
McGonagall, tomamos seis passagens como base:

3.1 Primeiro livro — Harry Potter e a pedra filosofal
3.1.1 A chegada de Harry a Hogwarts

A porta abriu-se de chofre. E apareceu uma bruxa
alta de cabelos negros e vestes verde-esmeralda.
Tinha o rosto muito severo e o primeiro pensamento
de Harry foi que era uma pessoa a quem nao se
devia aborrecer. [...]

Enquanto estiverem em Hogwarts os seus acertos
renderdo pontos para sua casa, enquanto 0s erros
a farao perder. No fim do ano, a casa com o maior
ndmero de pontos recebera a Taca da Casa, uma
grande honra. Espero que cada um de vocés seja
motivo de orgulho para a casa a qual vier a perten-
cer (RowLing, 2000, p. 101-102).
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3.1.2 Harry, apanhador mais novo do século

Ele perdeu a animacéo mais depressa do que quando
mergulhara. A profa. Minerva vinha correndo em
direcao a turma. Ele se levantou tremendo.

— Nunca... Em todo o tempo que estou em
Hogwarts...

A profa. Minerva quase perdeu a fala de espanto
e seus oculos cintilavam sem parar, .. como é que
vocé se atreve... podia ter partido o pescoco...[...]
A profa. Minerva parou a porta de uma sala de
aula. Abriu a porta e meteu a cabeca para dentro.
— Com licenca, professor Flitwick, posso pedir o
Wood emprestado por um instante?

Wood? pensou Harry, intrigado, Wood seria alguma
coisa que ela ia usar para castiga-lo?

Mas Wood afinal era uma pessoa, um menino forte
do quinto ano, que saiu da sala de Flitwick pare-
cendo confuso.

— Vocés dois me sigam — disse a profa. Minerva,
e continuaram todos pelo corredor, Wood exami-
nando Harry com curiosidade.

— Entrem.

A profa. Minerva indicou uma sala de aula que
estava vazia [...]

— Harry Potter, este é Olivio Wood. Olivio... Encontrei
um apanhador para vocé.

A expressao de Olivio mudou de confuséo para
prazer.

— Esta falando sério, professora?

— Serissimo — resumiu a profa. Minerva. — O
menino tem um talento natural. Nunca vi nada
parecido. Foi a primeira vez que montou numa
vassoura, Harry?

Harry confirmou com a cabeca. Nao tinha a menor
ideia do que estava acontecendo, mas parecia que
ndo estava sendo expulso, e comegou a recuperar
um pouco da sensibilidade nas pernas. [...]

— Vou conversar com o professor Dumbledore e
ver se podemos contornar o regulamento para o
primeiro ano. Deus sabe que precisamos de um
time melhor do que o do ano passado. Esmagado
naquele ultimo jogo contra os sonserinos. Mal
consegui encarar Severo Snape no rosto durante
semanas...

A profa. Minerva espiou Harry com severidade por
cima dos 6culos.

— Quero ouvir falar que vocé esté treinando com
vontade, Potter, ou posso mudar de ideia quanto
ao castigo que merece.

Entao, inesperadamente, ela sorriu.
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— Seu pai teria ficado orgulhoso. Era um excelente
jogador de Quadribol (RowLing, 2000, p. 131-133).

A primeira passagem tomada, ‘A chegada de Harry a
Hogwarts’; mostra tracos de autoridade explicitos no
carater da professora, pois ela é clara ao avisar que 0s
alunos sao compensados por seus méritos e punidos
por seus deméritos, indicando novamente a afirmacgéao
feita no inicio da analise, de que Harry é um persona-
gem paciente.

Logo no dialogo seguinte, percebemos um fato muito
interessante sob o ponto de vista da identidade narrativa.
A professora flagra Harry descumprindo regras. Seus
tracos e suas palavras denotam que o garoto sofrera as
consequéncias de seus atos. Embora pareca isso, o que
de fato acontece é que ela deixa a ipseidade recobrir a
mesmidade. Ela torna Harry o apanhador do time de sua
casa (Grifindria) e, com essa atitude, ela comeca a sedi-
mentagao de um traco do carater de Harry, o descumpri-
mento de regras € normal, bem como a bonificagdo por
esse descumprimento.

3.2 Quarto livro — Harry Potter e o calice de fogo
3.2.1 Minerva enfrenta Moody

— Enlouqueci, eu? — a voz de Moody se alteou des-
controlada. — Veremos! Veremos quem enlouqueceu,
agora que o Lord das Trevas voltou, comigo ao seu
lado! Ele voltou, Harry Potter, vocé nao o derrotou,
e agora, eu derroto vocé!

Moody ergueu a varinha, abriu a boca, Harry mer-
gulhou a méo nas vestes...

— Estupefagca! — Houve um lampejo ofuscante de
luz vermelha, e, com grande fragor de madeira esti-
Ihacada, a porta da sala de Moody rachou ao meio...
Moody foi atirado de costas ao ch&o. Harry, ainda
fitando o lugar em que estivera o rosto de Moody,
viu Alvo Dumbledore, o professor Snape e a profes-
sora McGonagall mirando-o do Espelho-de-Inimigos.
O garoto virou-se para os lados e viu os trés para-
dos a porta, o diretor a frente, a varinha em punho.
Naquele momento, Harry compreendeu totalmente,
pela primeira vez, por que as pessoas diziam que
Dumbledore era o unico bruxo que Voldemort temia.
A expressao no rosto dele quando olhou para a forma
inconsciente de Olho-Tonto Moody era mais terrivel
do que Harry poderia jamais imaginar.

N&ao havia sorriso bondoso no rosto do diretor, ndo
havia cintilagdo nos olhos atras dos éculos. Havia
uma furia gelada em cada ruga daquele rosto velho,
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ele irradiava uma aura de poder como se Dumbledore
desprendesse um calor de brasas vivas.

O diretor entrou na sala, enfiou um pé sob o corpo
inconsciente de Moody e virou-o de barriga para
cima, de modo que seu rosto ficasse visivel. Snape
entrou em seguida, olhando o Espelho-de-Inimigos,
no qual seu proprio rosto ainda era visivel, exami-
nando a sala. A professora McGonagall dirigiu-se
imediatamente a Harry.

— Vamos, Potter — sussurrou ela. A linha fina de
seus labios tremia como se ela estivesse a beira das
lagrimas. — Vamos... Ala hospitalar...

— Nao — disse Dumbledore energicamente.

— Dumbledore, ele precisa, olhe sé para ele, ja sofreu
bastante esta noite...

— Ele fica Minerva, porque precisa compreender —
respondeu o diretor secamente. — Compreender é
0 primeiro passo para aceitar, € somente aceitando
ele pode se recuperar. Precisa saber o que o fez pas-
sar pela provagéo desta noite e o porqué. (RowLing,
2001, p. 539-540).

No quarto livro, o didlogo recortado “Minerva enfrenta Moody”
a coloca num ponto muito préximo de Molly Weasley. A pro-
fessora tem o instinto (traco, habito) de proteger Harry, seu
primeiro impulso é tira-lo da sala, Dumbledore a impede.
Vemos a mesmidade de Dumbledore (deixar que Harry des-
cubra e vivencie os fatos) em confronto com a mesmidade
da professora e, por consequéncia, com a mesmidade de
Harry (personagem paciente), uma vez que aquele fato
jamais teria ocorrido se o professor nao tivesse permitido
a participagdo de Harry no torneio. A infragdo das regras
se reforca em Harry. Outra vez, prova-se que Harry é um
personagem paciente sob o ponto de vista de Ricoeur, ja
que a decisao de participar do torneio nao foi escolha sua,
portanto, todas as consequéncias desse fato sé vao refor-
car essas prerrogativas.

3.3 Quinto livro — Harry Potter e a Ordem da Fénix
3.3.1 Muitos pontos para se tirar alguns

— Potter!

A voz ecoou pelo sagudo de entrada. Snape apare-
cera no alto da escada que levava ao seu escrito-
rio e, ao vé-lo, Harry sentiu um grande assomo de
ddio que superou qualquer sentimento em relagédo
a Malfoy... Dumbledore dissesse o0 que dissesse,
ele jamais perdoaria Snape... jamais...

— Que esté fazendo, Potter? — interpelou-o Snape,
frio como sempre, ao caminhar decidido para os
quatro meninos.
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— Estou tentando me decidir que feitico lancar no
Malfoy, professor — disse com ferocidade.

Snape encarou-o.

— Guarde essa varinha agora — disse secamente.
— Dez pontos a menos para Grif...

Snape olhou para as gigantescas ampulhetas nas
paredes e sorriu com desdém.

— Ah, estou vendo que nao restaram pontos na
ampulheta da Grifindria para se subtrair nada. Neste
caso, Potter, teremos simplesmente de...

— Acrescentar mais alguns?

A profa. McGonagall acabara de subir mancando os
degraus de entrada do castelo; trazia uma maleta
de tecido escocés em uma das maos e se apoiava
pesadamente em uma bengala com a outra, mas
de outro modo parecia bastante bem.

— Profa. McGonagall! — exclamou Snape, se adian-
tando. — Vejo que teve alta do St. Mungus!

— Tive, prof. Snape — disse ela, tirando a capa
de viagem com um trejeito de ombro. Estou quase
nova. Vocés dois... Crabbe... Goyle...

Com gesto autoritario, ela mandou que os garotos
se aproximassem e eles obedeceram, desajeitados,
arrastando os enormes pés.

— Tomem — disse a professora, atirando a maleta
no peito de Crabbe e a capa no de Goyle: — levem
iSso para 0 meu escritorio.

Eles se viraram e se foram escada acima.

— Muito bem, entdo — disse a profa. McGonagall,
olhando para as ampulhetas na parede. — Bom,
acho que Potter e seus amigos devem receber cada
um cinquenta pontos por alertarem o mundo para o
retorno de Vocé-Sabe-Quem! Que é que o senhor
diz, professor?

— Qué? — retorquiu Snape, embora Harry sou-
besse que ele ouvira perfeitamente. — Ah... bom...
suponho...

— Entao, sdo cinquenta pontos para Potter, para os
dois Weasley, para Longbottom e a srta. Granger
— e uma chuva de rubis desceu para a bolha infe-
rior na ampulheta da Grifindria enquanto ela falava.
— Ah... e cinquenta pontos para a srta. Lovegood,
suponho — acrescentou, e 0 nimero mencionado
de safiras caiu na ampulheta da Corvinal. — Agora,
0 senhor queria descontar dez pontos do sr. Potter,
prof. Snape... entdo ai estéo...

Alguns rubis voltaram ao bulbo superior, mas deixa-
ram embaixo uma respeitavel quantidade (RowLing,
20083, p. 688-689).

O dialogo recortado do quinto livro mostra Harry pres-
tes a ser punido por Severo Snape, momento em que a
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professora Minerva intervém na situacao. Snape iria tirar
pontos de Harry por tentar pensar em lancar um feitico con-
tra Malfoy. Todos, fatos que sedimentam Harry, ja que é da
sua mesmidade as desavencas com Snape e Malfoy, bem
como a sua aversao aos dois. A professora resolve abonar
os feitos de Harry e seus amigos em relacao a Voldemort.
A professora, apesar de saber que Harry e os amigos des-
cumpriram inumeras regras, sedimenta neles esse traco de
carater e continua a ignorar sua rigidez inicial e mostrar o
seu ipse em acao, pois também esta sedimentando em si
0 nao cumprir regras como um trago. Outra vez como per-
sonagem paciente, Harry sera beneficiario e sofredor dos
atos que a trama o leva a cometer.

3.4 Sexto livro — Harry Potter e o enigma do principe
3.4.1 Malfoy nao é culpado

Harry levantou a cabeca. De fato, a professora vinha
ao seu encontro descendo, ligeira, os degraus de
pedra da entrada em um redemoinho de granizo.
— Hagrid diz que vocés quatro viram o que aconte-
ceu com a Catia Bell... ja para a minha sala, por favor!
Que é isso que vocé esta levando, Potter?

— E a coisa que ela segurou.

— Santo Deus! — exclamou a professora, parecendo
alarmada ao tomar o colar de Harry.[...]

— Entdo? — disse com rispidez. — Que aconte-
ceu? [...]

— Muito bem — disse a profa. McGonagall, quase
bondosamente —, suba a ala hospitalar, por favor,
Liane, e peca a madame Pomfrey para lhe dar alguma
coisa para o choque.

Quando a garota se retirou, a profa. McGonagall vol-
tou sua atencéo para Harry, Rony e Hermione.

— Que aconteceu quando Catia tocou o colar?

— Ela subiu no ar — respondeu Harry, antes que os
outros dois pudessem falar. — E entdo comecou a
berrar e perdeu os sentidos. Professora, posso ver
o prof. Dumbledore, por favor?

— O diretor estara ausente até segunda-feira, Potter
— informou ela, parecendo surpresa.

— Fora? — repetiu ele com raiva.

— E, Potter, foral — enfatizou a professora com sar-
casmo.— Mas qualquer coisa que vocé tenha a dizer
sobre este horrivel incidente certamente podera ser
dito a mim!

Por uma fracdo de segundo, Harry hesitou. A profa.
McGonagall n&o inspirava confidéncias; embora
Dumbledore fosse, sob muitos aspectos, assustador,
parecia menos inclinado a desprezar uma teoria, por
mais mirabolante que fosse. Mas era uma questao
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de vida ou morte, e ndo era hora de se preocupar
que rissem dele.

— Acho que Draco Malfoy deu aquele colar a Catia,
professora.

A um lado dele, Rony cogou o nariz visivelmente
constrangido; do outro, Hermione arrastou os pés
como se quisesse dar distancia entre ela e Harry.
— E uma acusag&o muito séria, Potter — disse a
profa. McGonagall, depois de uma pausa escanda-
lizada. — Vocé tem alguma prova?

— Nao, mas... — e ele contou que seguira Malfoy
a Borgin & Burkes e escutara a conversa entre o
garoto e Borgin.

Quando terminou de falar, a profa. McGonagall pare-
cia estar ligeiramente confusa. [...]

— Jé chega — disse a profa. McGonagall, quando
Hermione abriu a boca para retorquir, furiosa. —
Potter, eu agradeco ter me contado isso, mas nao
podemos acusar Malfoy simplesmente porque ele
visitou a loja onde o colar poderia ser comprado. Isto
provavelmente se aplicaria a centenas de pessoas...
— ... foi 0 que eu falei — murmurou Rony.

— ... €, seja como for, este ano implantamos medidas
de seguranca rigorosas na escola, ndo creio que o
colar pudesse ter entrado sem o0 nosso conhecimento...
— ...mas...

— ... e além disso — disse a profa. McGonagall
com um ar inabalavel, —,o0 sr. Malfoy nao esteve
em Hogsmeade hoje. Harry olhou-a boquiaberto e
menos seguro.

— Como é que a senhora sabe, professora?

— Porqgue ele estava cumprindo uma detengao comigo.
E a segunda vez seguida que nao termina os deve-
res de casa. Portanto, obrigada por ter me contado
suas suspeitas, Potter — concluiu passando decidida
pelos trés —mas preciso ir a ala hospitalar me infor-
mar sobre Catia Bell. Bom dia para todos.

Ela segurou aberta a porta da sala. Os garotos nao
tiveram escolha senao sair calados (RowLing, 2005,
p. 198-201).

No didlogo, “Malfoy ndo é culpado; recortado do sexto livro é
enfatizada a severidade da profa. Minerva, ao mesmo tempo
que mostra a indiferenca as acusacgdes que Harry faz. De
acordo com o percurso mostrado no capitulo anterior, ela
é indiferente, ndo ird punir Harry pela acusacgéo infundada
e severa, pois nao leva em conta o que lhe é falado em
funcdo de conhecer o paradeiro de Malfoy no momento do
ataque. Sua mesmidade e ipseidade caminham lado a lado
neste momento, e confrontam a mesmidade de Harry, ha
tentativa de ruptura, mas ele se mantém mesmo conside-
rando os outros, como explica Ricoeur.
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3.5 Sétimo livro — Harry Potter e as reliquias da morte

3.5.1 Minerva abre caminho para Potter

Em uma parte distante do cérebro de Harry, a parte
ligada a cicatriz que ardia furiosamente, ele viu
Voldemort navegando veloz sobre o lago escuro no
fantasmagdrico barco verde... estava quase che-
gando a ilha onde se achava a bacia de pedra...
—\Vocé tem que fugir — sussurrou a profa. McGonagall.
— Agora, Potter, o mais rapido que puder!

— Nao posso. Tem uma coisa que preciso fazer.
Professora, a senhora sabe onde estéa o diadema
de Rowena Ravenclaw?

— O d-diadema de Ravenclaw? Claro que nao...
ndo esta perdido ha séculos? — Ela se empertigou
na poltrona. — Potter, foi loucura, absoluta loucura,
entrar no castelo...

— Fui obrigado. Professora, ha uma coisa escon-
dida aqui que tenho de encontrar, e poderia ser o
diadema... preciso... se eu pudesse ao menos falar
com o prof. Flitwick...[...]

— Potter — disse a professora, virando-se para
ele com soberba indiferenca ao problema dos dois
irmaos, — Se Aquele-Que-Nao-Deve-Ser-Nomeado
tiver certeza que vocé esta aqui...

Quando McGonagall disse isso, uma cdlera que
semelhava a uma dor fisica perpassou Harry,
ateando fogo a sua cicatriz, e, por um segundo, ele
contemplou a bacia cuja pocao se tornara transpa-
rente e viu que nao havia medalhdo algum guar-
dado sob sua superficie...

— Potter, vocé estda bem? — disse uma voz, e
Harry voltou: estava segurando o ombro de Luna
para nao cair.

— O tempo esta se esgotando, Voldemort esta se
aproximando. Professora, estou cumprindo ordens
de Dumbledore, preciso encontrar o que ele que-
ria que eu encontrasse! Mas temos que fazer os
alunos sairem enquanto estivermos vasculhando o
castelo: sou eu que Voldemort quer, mas tanto faz
para ele matar mais ou menos gente, ndo agora...
— Nao agora que ele sabe que estou atacando
Horcruxes, Harry completou a frase mentalmente.
— Vocé esta cumprindo ordens de Dumbledore?
— indagou ela com uma expressao de crescente
assombro. Entdo aprumou-se ao maximo. — Vamos
proteger a escola contra Aquele-Que-Nao-Deve-Ser-
Nomeado enquanto vocé procura esse... esse objeto.
— E possivel?

— Acho que sim — disse ela secamente. — Nos,
professores, somos muito bons em magia, sabe.
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Tenho certeza de que poderemos manté-lo a distan-
cia por algum tempo, se empenharmos nisso nos-
sos melhores esforgos. Naturalmente, teremos que
fazer alguma coisa a respeito do prof. Snape...[...]
— Quem esta ai?

— Sou eu — disse uma voz baixa.

De tras de uma armadura, saiu Severo Snape [...]
Snape encarou-a nos olhos.

— Vocé viu Harry Potter, Minerva? Porque se viu,
devo insistir...

A profa. McGonagall se mexeu mais rapido do que
0 garoto teria acreditado: sua mao cortou o ar e,
por uma fracdo de segundo, Harry pensou que
Snape fosse desmontar inconsciente, mas a rapi-
dez do Feitico Escudo que o professor lancou foi
de tal ordem que McGonagall se desequilibrou. Ela
brandiu a varinha para um archote e o objeto saiu
voando do suporte da parede: Harry, que ia lancar
um feitico contra Snape, foi forcado a puxar Luna
do caminho das labaredas que desceram e for-
maram um circulo de fogo que encheu o corredor
e deslizou pelo ar como um lago contra Snape...
No momento seguinte ndo era mais fogo, mas
uma grande cobra preta que McGonagall explodiu
em fumaca, e tornou a se juntar e solidificar em
segundos, transformando-se em um enxame de
adagas que perseguiram Snape; ele s6 conseguiu
evita-las empurrando uma armadura a sua frente
e, retinindo sonoramente, as adagas afundaram
uma a uma no peito de metal...

— Minerva!l — chamou uma voz fina e, ao olhar
para tras, ainda protegendo Luna dos feiticos que
voavam, Harry viu os profs. Flitwick e Sprout em
roupas de dormir, correndo pela passagem ao
encontro deles, com o enorme prof. Slughorn ofe-
gando em seu encalco.

— N&o! — guinchou Flitwick, erguendo a varinha.
— Vocé nao vai matar mais ninguém em Hogwarts!
O feitico de Flitwick atingiu a armadura atras da
qual Snape se abrigara: com estrépito, ela ganhou
vida. Snape desvencilhou-se dos bragos da arma-
dura que 0 esmagavam e arremessou-a contra os
seus atacantes. Harry e Luna precisaram mergulhar
de lado para evitar a armadura, que colidiu com
a parede e se espatifou. Quando Harry tornou a
erguer os olhos, Snape fugia embalado, McGonagall,
Flitwick e Sprout perseguiam-no em tropel: Snape
se precipitou pela porta de uma sala de aula e,
momentos depois, Harry ouviu McGonagall gritar:
— Covarde! COVARDE!

— Que aconteceu, que aconteceu? — pergun-
tou Luna.
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Harry ajudou-a a se levantar e os dois dispararam
pelo corredor, arrastando a Capa de Invisibilidade
atras deles, e entraram em uma sala de aula vazia
onde os profs. McGonagall, Flitwick e Sprout esta-
vam parados perto de uma janela quebrada.

— Ele saltou — disse a profa. McGonagall, quando
Harry e Luna entraram.

— A senhora quer dizer que ele esta morto? —
Harry correu a janela, sem dar atencéo aos ber-
ros assustados de Flitwick e Sprout ao verem-no
subitamente aparecer.

— Nao, ele ndo esta morto — lamentou McGonagall.
— Ao contrario de Dumbledore, ele tinha a varinha
na mao... e, pelo jeito, aprendeu alguns truques com
0 seu mestre (RowLINg, 2007, p. 461-466).

O sétimo e ultimo livro traz um recorte do momento deci-
sivo da trama, “Minerva abre caminho para Potter” mostra
a professora assumindo seu posto de combatente. Harry,
que perante a ordem vigente é infrator (Voldemort comanda
o Ministério), estd em Hogwarts para encontrar o ultimo
objeto transformado em Horcruxes. A professora se pde na
linha de frente, mostrando que definitivamente sua ipsei-
dade (indiferenca as infragbes) é predominante & mesmi-
dade (cumprimento das regras), e com esta atitude ela poe
a pedra final na sedimentagéo deste trago do carater de
Harry. Assim, a mesmidade se desvencilha da ipseidade
em Harry definitivamente.

4. Consideracgdes finais

Ao considerarmos a analise das passagens da personagem
Minerva McGonagall sob a égide de Paul Ricoeur (1991)
para a formacdo da identidade narrativa do personagem
Harry Potter, ndo ha indicios de que ela consiga romper
com a mesmidade de Harry. Percebemos que, indepen-
dentemente da identidade narrativa adotada pela perso-
nagem, seja ela a mesmidade ou ipseidade em relagao a
Harry, em momento algum ela consegue a ruptura, apenas
o sedimenta mais.

E é possivel verificar as proposi¢oes de Eliza T. Dresang
(2002) ao apontar que J. K. Rowling estd nos dando um
espelho para olharmos nossa sociedade. Observamos
que 0 mundo trouxa (ou no nosso mundo real) € a mesmi-
dade, onde tudo sempre é regido pelos homens, e 0 mundo
magico, embora ainda traga tracos da mesmidade, sera
a ipseidade, pois retrata mulheres mais decididas e mais
fortes, embora ainda néo totalmente detentoras de car-
gos importantes, como o exemplo trazido neste trabalho,
Minerva McGonagall.
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